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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪০৮২

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/২৭. য সব মুসিলম উহূদ যুে শহীদ হেয়িছেলন তােদর অভু িছেলন।

باب من قُتل من الْمسلمين يوم احدٍ

আরবী

قَال نْهع هال ضابٍ رخَب نع قيشَق نع شمعدَّثَنَا اح ريدَّثَنَا زُهح نُسوي ندُ بمحا

هال َلنَا عرجا بجفَو هال هجو تَغنَب ننَحه عليه وسلم وال صل ِالنَّب عنَا مراجه

موي لرٍ قُتيمع نب بعصم منْهانَ ما كىشَي رِهجا نم لكاي لَم بذَه وا ضم ننَّا مفَم

هَا رِجبِه ّذَا غُطاو هَرِج تجخَر هساا رنَا بِهذَا غَطَّينَّا اةً كرنَم كْ اتْري دٍ فَلَمحا

هلَيرِج َلا علُوعاجو هساا را بِهه عليه وسلم غَطُّوال صل ِلَنَا النَّب فَقَال هسار جخَر

الاذْخر او قَال الْقُوا علَ رِجلَيه من الاذْخرِ ومنَّا من اينَعت لَه ثَمرتُه فَهو يهدِبها.

বাংলা

৪০৮২. খাাব (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে িহজরত

কেরিছলাম। এেত আমরা চেয়িছ একমা আাহর সি। আাহর কােছ আমােদর িতদান িনধািরত হেয়

গেছ। আমােদর মধ থেক কউ কউ গত হেয়েছন বা চেল গেছন। অথচ িতদান িতিন িকছুই ভাগ করেত

পােরনিন। মুস‘আব ইবনু ‘উমায়র (রাঃ) িছেলন তােদর মেধ একজন। উহূেদর িদন িতিন শাহীদ হন। একখানা

মাটা চাদর বতীত িতিন আর িকছুই রেখ যানিন। এ ারা আমরা তাঁর মাথা ঢাকেল পা দু’খানা বিরেয় যত

এবং পা দু’খানা আবৃত করেল মাথা বিরেয় যত। তখন নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক

বলেলন, ওটা িদেয় তার মাথা ঢেক দাও এবং উভয় পা ইযিখর ারা আবৃত কের দাও। অথবা বলেলন

(বণনাকারীর সেহ), তাঁর উভয় পােয়র উপর ইযিখর িদেয় দাও। আর আমােদর মেধ কউ এমনও আেছন, যার

ফল ভালভােব পেকেছ, আর তা িতিন ভাগ করেছন। [১২৭৬] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৭৭৬, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৩৭৭৯)

English
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We migrated with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) for Allah's Cause, so our reward became
due with Allah. Some of us passed away (i.e. died) without enjoying anything
from their reward, and one of them was Mus`ab bin `Umar who was killed
(i.e. martyred) on the day of Uhud. He did not leave behind except a sheet
of striped woolen cloth. If we covered his head with it, his feet became
naked, and if we covered his feet with it, his head became naked. The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to us, "Cover his head with it and put Idhkhir (i.e. a kind of
grass) over his feet," or said, "Put some Idhkhir over his feet." But some of
us have got their fruits ripened, and they are collecting them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ খাাব ইবনুল আরাত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28524

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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